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dans les mains rogucuses du mi-
neur, leurs deux Ames vaillantes se

comprenaient et se parlaieut dans| &

le silence de la nuit.,
(A cONTINUER.)
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Moxrnean, 17 Aour 1878,

LE VICGE-ROL.

Le Canada qui est une puissance
sera désorinais une vice-royauté,
grice au marquis de Lorue, époux
d’ une princesse royale. Il paraltrail,
d'aprés les jouruaux américains,
entre autres ie “ Dilot "de Boston
(que ce marquis n’a pas une intelli-
jence supérieure, quoiqu’en disent

£s journaux anglais ; au contraire
il serail un esprit.failﬁe dominé par
mie jeune femme capricieuse, en
an mot une esptee d’imbécile. Il a
scrit un podme mort né, qui ne
soulfre pas la lecture, plein de vers
ridicules el manynant de césure et
de bon sens. Les journaux anglais
amis du gouvernement de Sa Ma-
jesté en Jout un cCerivain distingué
vt un pocte, ce quil n'est pas. M
Slait un embarras & la Conr d’An-
gleterre, ¢t y jouait le role d’un
comparse an theditrs, el Milord
Beaconsfield aurait obéi au désir de
B8a Majesté en le nommant Gou-
verneur du Canada.

Quant aux Canadiens frangais
qui ne sonl plus les mémes que les
Frangius de la Nouvelle France, qui
sont devenus des anglais de mreurs
el de caractere, sujels soumis et
fidales, ils voul rccevoir ce vice roi
avec enthousiasme, avec délire. Ne
sont-ils pas depuis longtemps do-
minés par des anglais 7 n'en sont-
ils pas contents et fiers ?

Grand bien leur fass~, & ces des-
cendanls des preux d’autrefois, qui
oublient lous les jours la nationa
lité francaise, les traditipns et le
caractere de la race gauloise, (ui
ne se souviennent plus qu'il y a
encore une France dans le-mounde,
un bean et sublime pays, foyer de
Yintelligence et des arts de Pesprit.
Triste sigue des temps,

-

AU CONSELIL EXECUTIF.

Tout le personnel du cabinet
Joly est au complet dans la salle
des séances du conseil exécutif.

Apris la lecture des procés-ver-
baux de la dernigre séance I'huis-
sier de service annonce a l'assem.
blée que I'Oratenr Turcolle [fait
pied de grue dans le vestibule el
-qu'il demande détre admis au
. conseil poury expliquer une atfaire
importaute.

Jhon. M. Starnes est d'avis
qu'aucun étranger ne peut avoir le
privilége d'assister aux délibéra.
tions du Conseil parce que c'est
contre les usages coustilutionnels,

L'Hox, M. LaNeeLiER.~La chose
se [aisait sous le régime Ouimet.
Du reste, ¢'est de la blague de par-
ler de conslitulion, c'cst une chose
usée, tout le monde le sait.

L'Hox M. Ross.—Il ne faul pas

DEBOUCHERVILLE A CHAPLEAU.—Dis done, mon pelit, vas-lu
nous faire promener bien longlemps comme ¢4 ? Je commience a clre

fatigue. Lrai
de ce ¢ Livery stable 7”

CUAPLEAU.~Narritons pas li.
’romenons-1ous encore un pei.,

main " pour nous (ue cet homme.

La Léte & air d’avoir faim.

Si nous nous adressions au bhoss

Il 'y 4 rien de plus *t mal &

étre grossier avee Turcotte. Gt
homme nous a rendu trop de ser-
vices. Il faut que nous ayons pour
lui les attentions les plus délicates.

L'iox. M. Manenaxp.— Allous,
pas de bétises, il faut que Turcotte
entre immodiatement. $7it ya un
homme qui ait droil de vole an
chapitre, c'est sans contredit celui
ui tient #n ses maing les destinées
du cabinet.

L'Hox. M. Jory,—Soit, laissons-le
eutrer.

L'orateur de l'assemblée Légis-
lative fait son entrée dans le con-
seil.

JHox. M. TuncortE-~Bonjour,
messieurs, je suis enchanté de vous
voir tous aussi bien portants.

1. Hox. M. Jor.v.—Tout le monde
est birn & Trois-Rivieres, Pacaud,
Kiernan ot les autres ?

L'llox. M. Tuncortr.—Ils sont
assez birn, je vous remcrcie. Je
sunis venu aujourdhui vous de
mander une pelite faveur.

I’ Hox M, Laxcgrier.—Encore !

L’Hox M Jory.—VYoyons, Lange-
lier, tichez d'¢lre un pen plus poti
avec monsienr. Allons, de quoi
sagit-il ?

L'Hox. M. TurcorrE.—C'est une
nomination importante que vous
devez faire aujourd’hui dansle per-
sonnel des employés de ' Assemblée
Legislative. PPour le quart d’heure

je m'insisterai pas sur li nomina-.
tion de mon oncle Pacaud au bane.

de la Cour Supérieure.

L'Hox. M. Lastenier. — Vous
faites trés-bien. 11 y a déja assez
devieilles piguonilles sur le siége
des juges. Ce vieux li devrait étre
satisfait. Un de ses gendres est

juge & Québec et un aulre estidla

veille de le devenir. Il y en avait
trop dans la méme famille.

L'Hlox. M. Turcorte—Ce n’est
pas 1a la question. Mon oncle sera
Juge guand bon me semblera. Vous
savez que le bonhomme Muir, le
greflier de la Chambre doit étre
mis i la retraite. Ce saint homme

doit laisser les paperassvs et les

dossiers poudrenx de Ia Chambre
pour ne garder que sa discipline et
sa haire .Je propo:e donc gue mon
frére Buteau soit nommeé di sa place.

L'Hon, M.  Jony. — Avez-vous
mangé du hachich ?

«L’Hox, M. Tyncorre.—Non, je
parle tris-sériensement.  Gelle no-
mination je Uexige. Vous savez
qui je suis.

L'lon. M. Cuavveauv-—Mais ce
n’est pas possible.  La ‘ Minerve,”
le ¢ Canadien ™ ¢t tous les jour-
naux conservaleurs vont nous
iomber dessus. On va dire que
nous remplissons les burcaux pu-
blics avec les membres de la
famille Turcotle.

L'Hon. M. Touncorrs.—Qn’est-ce
que cela fait ¥ Les conservateurs
ne peuvent pas me lancer des
pierres. Dua lemps du wnistore
Ouimet, les fils el les neveux du
Premier avaient lous été nommés
des emplois publics,

I’Hox, M. Joiy. - Au fait, vous
avez raison. Tenez-vous & ce que
nous fassions lo nomination sur le
champ.

L,Hox. M. TuncorTrr.—Das de
suile, mais dans quelques jours.
J’espere que- dans un mois ma
famille sera satirfaile de moi.

Aprés avoir nommé soixante
treize conseils de la Reine, le mi-
nistére ajourne la séance,

() fortunutos nimium, sua si hona norint.
Agricolas.cueeee

Traduction libre : les habitants
ne sont pas des fous,

Qui, Seigncur ! !1

Nous alfons vous le prouver lout
a I'heure.

Si nos cullivareurs pouvaienl
se former une idée des torlures
sans norbre auxguelles sonl expo-
sés tous les jours les habitants des
villes, comimne ils aimeraient i
vivre dans leurs humbles chau-
mitres mangeant du pain noir et
fatiguant leurs bras aus rudes la-
beurs de la glébe.

[ habitant des campagnes u'est
pas riche il est vrai, mais il pogséde
d'ordinaire la modeste hahitation
ol ont vécu ses peres. 1l n'est pas
oxp,03é comme le contribnable des
villes 4 recevoir une fois par année
la visite des coliseurs A la mine
rebarbative «qui jettent an regard
lonche sur sa maison pour en ang-
menler la taxe. Il ne paie pas de
cotisations pour enrichiv les rings
dont les membires s'engraisscnl sux
dépens du prolétaire,

Le cultivatenr de bon seus songe
rarement & enlever los mains de son
tils anx manchons de la charrue
pour lui bourrer Ja téte de gree ot
de latin afin qu’un jour il devienne
un veégétal prodoisant des assigna.
Lious et des plaidovers on mauvais
francais.  L'howmme des villes, i
a le moindre pécule croil toujours
dque son filsest un génic hors ligne
quil est appelé & devenir un des
plus beaux ornements de la sociéle
el qu'il sera une illustration dans
une profession libérale. le lils
d'un drapier ou d'un épicier croi-
rait dérnger s'il embrassait le méme
étal que son pira. [l se croirail
déshonort s'il etait obligé de rester
eu arriére d'un  comptoir pour me-
surer du  calicot ou servir de Ia
mélasse aux clieuts, Non, il ya
des visées plus hautes. 11 faut qu'il
devienne avocat ou médecin, L'ha.
bitant des campagnes sous ce rap-
port est mille fois plus heurcux
que le citadin, )

Son fils fréquente I'école du vil-
lage pendant une couple d’années et
son ¢ducalion est faile. Il sait tout
ce «qu'il [aut pour entrer-dans la
meéme carriere (ue ses ancétres, Il
ne cherche pas it en moutrer 3 son
curé. Les conmaissances qu’il a
puisées 4 lécole, se hornent au
Peut Catéchisme de Québec et au
Devoir du Chrétien. Que lui faut-
il de plus ¥ .

Le rural entr'antres avanlages a
celui de ne pas élre exposé 3 deve-
nir actionnaire d'une société de
construction. 8'il tombe malade,
comme il 'y a d’ordinaire qu'un
maédécin dans son viilage, il a mille
chances de se ré'ablir; il ne court
pas les mémes dangers que le cita-
din qui &lant traité par trois oy
quatre docteurs est tonjours stir de
passer de vied trépas.

Dans ses amours le rustique est
heaucoup plus heureux qie I'hom-
me des villes. Comme ces derniers,
il ne roucoule pas peudant un an
ou deux devant une corfqueite avanl
de la conduire i I'aulel. Lorsqu'il
veul prendre femme, il avise une
grosse fillette de son village duns le
deuxiéme ou troisitme rang, |ls
font ensemble une promenade sous
la coudretle, se jettenl quelques
molles de terre et crac le “lonr est
fait- Quinze jours plus tard leurs
nmuds sont bénis et les conjoints
coulent des jours heurens jusqu’a
la dissolution natureile des liens
qui les unissent.

A la campagne les denrées ali-
mentaires ne soul jamais frelatécs
On y boit du lait gui n'est pas un
composé d'ean el de blanc de cé-
rese,  On y boit du café q: i n'en-
tretient ancune relalion criminelle
avec la chicorée. On n'y trouve
pas de bouchers qui vendeut a
leurs clients du veau trop jeune ou
du beeuf trop maigre



